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PANEL PRZECIWKRADZIEŻOWY 
Aby zniechęcić potencjalnych złodziei radia, system 
audio firmy Ford posiada zdejmowany panel 
przedni, bez którego urządzenie nie działa. 
Nie należy dotykać styków z tyłu panelu, a także 
używać zbyt dużej siły do jego zakładania. 
Seria 1000 
Wysiadając z samochodu unieś i zdejmij panel 
środkowy. Aby go założyć, ustaw górną krawędź, a 
następnie popchnij dolną część panelu. 

Pozostałe urządzenia 
Przesuń suwak zwalniający w lewo i zdejmij panel 
przedni (w urządzeniach serii 6006E naciśnij 
przycisk zwalniający). Aby go założyć, najpierw 
wciśnij krawędź prawą, następnie lewą do 
momentu zablokowania. 
Wymiana panelu 
W celu wymiany panelu Autoryzowany Dealer 
firmy Ford wymagać będzie następujących danych: 
1. Nazwisko i adres. 
2. Numer Identyfikacyjny Pojazdu (widoczny w 
rogu przedniej szyby). 
3. Seria zestawu audio (np. 5000). 
4. Dowód tożsamości (np. prawo jazdy, dowód 
osobisty). 
5. Faktura zakupu samochodu (jeżeli system audio 
zamontowany został przed dostarczeniem pojazdu) 
lub faktury wyposażenia pojazdu, jeżeli 
urządzenie zostało zakupione niezależnie od 
pojazdu, lub inny tego typu dokument. 
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KOD ZABEZPIECZAJĄCY 
Jeżeli odłączony zostanie akumulator lub radio 
zostanie wyjęte z pojazdu, wszystkie urządzenia 
audio nie będą działać. 
Systemy audio firmy Ford, z wyjątkiem radia serii 
1000 i 2000 TRAFFIC, posiadają unikalny numer 
kodu zabezpieczającego, który należy wprowadzić, 
aby urządzenie zaczęło ponownie działać. 
Radia serii 1000 i 2000 TRAFFIC działają 
bezpośrednio po przywróceniu zasilania, pod 
warunkiem, że zdejmowany panel jest założony 
na miejsce, a urządzenie jest włączone. 
Zapisywanie kodu zabezpieczającego 
Podczas odbierania pojazdu należy zanotować 
kod zabezpieczający na Karcie Kodowej znaj-
dującej się na początku niniejszej instrukcji. Kartę 
tę następnie należy oderwać i przechowywać w 
bezpiecznym miejscu, lecz nie we wnętrzu 
pojazdu. 
W przypadku zaginięcia kodu należy skontak-
tować się z właściwym Dealerem, dostarczając 
danych dotyczących systemu audio wraz z do-
kumentem potwierdzającym tożsamość. Następnie 
Dealer otrzyma od Ford Motor Company Limited 
właściwy kod. 

Wprowadzanie kodu 
Jeżeli po włączeniu radia na wyświetlaczu miga 
„CODE" (kod), oznacza to, że należy wprowadzić 
kod zabezpieczający, zanim będzie można 
korzystać z urządzenia. 
W celu wprowadzenia kodu zabezpieczającego należy 
skorzystać z przycisków programowania stacji. 
1. Naciskamy przycisk l, aż na wyświetlaczu 
pojawi się właściwa pierwsza cyfra. 
2. Następnie w taki sam sposób naciskamy 
przyciski 2, 3 i 4, do momentu wyświetlenia 
całego prawidłowego kodu. 
3. Przyciskiem 5 wprowadzamy kod. Radio 
zaczyna działać. 
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Wprowadzenie błędnego numeru 
Radio firmy Ford dopuszcza wyłącznie do 10 prób 
wprowadzenia kodu zabezpieczającego. Na 
wyświetlaczu wskazywany jest numer aktualnej 
próby wprowadzenia kodu. 
• W przypadku wprowadzenia błędnego kodu 

wyświetlacz powraca do napisu „CODE" i 
można ponowić próbę. 

• Jeśli pojawi się napis „WAIT 30" (poczekaj 30), 
należy poczekać, aż czas zostanie odliczony do 
zera. Gdy na wyświetlaczu ponownie pojawi się 
napis „CODE", można ponowić próbę 
wprowadzenia kodu. 

• Jeśli pojawi się napis „LOCK 10" (blokada 10) 
lub „LOCKED" (zablokowane), radio jest zablo-
kowane. W takim przypadku należy skontak-
tować się z Autoryzowanym Dealerem Forda. 

NUMER IDENTYFIKACYJNY POJAZDU (tylko 
serie 4000,4050,5000,6000,6006E, 7000) 
W przypadku kradzieży, a następnie odzyskania 
urządzenia odnalezienie właściciela może być 
niezwykle trudne. 
Każdy pojazd ma swój Numer Identyfikacyjny. 
Jeśli numer ten został wprowadzony do radia, 
ułatwi to policji odnalezienie właściciela 
skradzionego urządzenia. 
W niektórych urządzeniach numer ten pojawia się 
na wyświetlaczu ilekroć zostanie przywrócone 
zasilanie. 
Informację, gdzie znaleźć ten numer w swoim 
samochodzie podaje Instrukcja obsługi. 
Aby wprowadzić lub zmienić ten numer 
należy: 
1. Nacisnąć i przytrzymać przycisk „MENU" przez 
2 sekundy, a następnie naciskać, aż na 
wyświetlaczu pojawi się ,VID- - - -". 
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2. W celu wyświetlenia aktualnie zapisanego 
numeru należy nacisnąć przycisk „SEEK". Jeśli nie 
wprowadzono jeszcze numeru, na wyświetlaczu 
pojawi się napis „NO VID". 
3. W celu wprowadzenia lub zmiany numeru należy 
wprowadzić prawidłowy kod zabezpieczający. Patrz 
Wprowadzenie kodu s. 4. 
4. Radio wycisza się, a na wyświetlaczu pojawia się 
wprowadzony numer lub migający kursor. 
5. Za pomocą przycisku „SEEK" można prze-
mieszczać kursor po wyświetlaczu, natomiast za 
pomocą regulatora głośności można wybierać lub 
zmieniać znaki. Może być maksymalnie 
wyświetlone 16 pozycji znaków. 

6. Po wybraniu wszystkich znaków należy ponownie 
nacisnąć „MENU", aby numer został wprowadzony. 
Następnie urządzenie powróci do normalnego 
działania. 

7. Aby sprawdzić numer identyfikacyjny, należy 
powtórzyć krok 1. Należy nacisnąć „SEEK", aby 
numer został wyświetlony. 
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Poniższe wskazówki pomogą Państwu uzyskać 
najlepszy odbiór poprzez wysokiej jakości system 
audio firmy Ford. 
Aby uzyskać jak najlepszy odbiór, należy 
zawsze nastawiać odbiornik radiowy na 
najsilniejszy sygnał stacji. 
ODBIÓR FAL ŚREDNICH l DŁUGICH (AM) 
Generalnie silne sygnały fal średnich i długich 
zapewniają bardzo dobry odbiór radiowy z nie-
wielkimi zakłóceniami. 
Jednakże nocą warunki atmosferyczne mogą 
niekiedy prowadzić do zakłócania sygnału przez obce 
stacje. 
ODBIÓR FAL ULTRAKRÓTKICH (FM) 
Fale ultrakrótkie zapewniają odbiór lepszej jakości, 
ale siła sygnału może być zakłócana przez: 
• Ograniczony zasięg nadajników 

• Zniekształcenia odbioru spowodowane odbijaniem 
się sygnałów od budynków i innych obiektów 

• „Martwe pola" sygnałów, gdzie odbiór jest 
utrudniony lub ograniczony. 
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KASETY 
Głowica w magnetofonie wymaga regularnego czyszczenia. 
Odzyskanie doskonałej jakości dźwięku zajmie tylko kilka 
minut przy zastosowaniu mokrej taśmy czyszczącej po 20 
godzinach odtwarzania. 
Należy także dbać o kasety. Na przykład bezpośrednie 
światło słoneczne czy wysokie temperatury mogą 
spowodować odkształcenie taśmy, co sprawi kłopot po 
włożeniu do magnetofonu. 
Urządzenie audio może również ulec uszkodzeniu w 
przypadku wepchnięcia do magnetofonu „obcych ciał", tzn. 
nieodpowiednich przedmiotów, jak na przykład kart 
kredytowych lub monet. 
Na koniec warto zaznaczyć, że używanie wysokiej jakości 
kaset również polepsza jakość odtwarzanego dźwięku. 
Unikać natomiast należy taśm, które: 
•  są stare i zużyte, 
•  są skręcone, 
• mają czas odtwarzania dłuższy niż 100 minut, ponieważ 

jest w nich stosowana cieńsza taśma, co zwiększa 
prawdopodobieństwo wciągnięcia taśmy, 

• są uszkodzone lub odkleja się z nich naklejka.  
 
PŁYTY CD 
Aby uzyskać najlepszą jakość dźwięku, używaj tylko płyt 
czystych i w dobrym stanie. 
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Radia wyposażone w dekoder systemu danych radiowych 
RDS lub systemu RDS-EON odbierają specjalne 
niesłyszalne sygnały, nadawane przez niektóre stacje 
radiowe na falach UKF (FM). 

Umożliwia to korzystanie z dodatkowych funkcji, np. 
wyświetlania nazwy nastawionej stacji lub odbioru 
informacji o ruchu drogowym, które automatycznie 
przerywają normalny odbiór. Jednak nie wszystkie stacje 
radiowe nadają tego typu sygnały. 

INFORMACJE O RUCHU DROGOWYM 

Aby wybrać tę funkcję, naciśnij przycisk „TA". Na 
wyświetlaczu pojawi się napis „TA". 

• Jeżeli stacja, na którą radio zostało nastrojone, nadaje 
informacje o ruchu drogowym, na wyświetlaczu pojawi się 
napis „TP". 

•  Informacje o ruchu drogowym automatycznie przerywać 
będą odbiór radiowy aktualnie wybranej stacji lub 
odtwarzanie kasety, a na wyświetlaczu pojawi się napis 
„TRAFFIC". Informacje drogowe nadane będą na najniż-
szym poziomie głośności, o ile uprzednio nie został 
ustawiony poziom wyższy. 

• Jeżeli radio nie zostało jeszcze nastrojone na odbiór stacji 
nadającej informacje o ruchu drogowym, a został 
naciśnięty przycisk „TA", 

.   radio dokona samoczynnego wyszukiwania takiej stacji i 
w tym czasie wyświetlać będzie „TP SEEK". Jeśli radio 
nie znajdzie odpowiedniej stacji, wyświetlony zostanie 
komunikat „NotFound". 
 



Funkcje RDS i RDS-EON 

 11 

• Jeżeli sygnał wybranej stacji stanie się zbyt 
słaby, wskaźnik „TP" na wyświetlaczu będzie 
migać. Należy wyszukać kolejną stację 
nadającą informacje o ruchu drogowym 
naciskając przycisk „SEEK". Jeśli taka sytu-
acja nastąpi podczas odtwarzania kasety lub 
płyty CD, lub gdy poziom głośności odbioru 
radiowego ustawiony jest na zero, urządzenie 
automatycznie nastroi się na inną stację 
nadającą informacje drogowe. 

• Jeżeli wybrana lub nastawiona została za 
pomocą przycisku wstępnego programowania 
stacja nie nadająca informacji o ruchu 
drogowym, urządzenie pozostanie na tej stacji, 
dopóki: 

  -   Funkcja „TA" nie zostanie wyłączona, a  
następnie włączona ponownie. 

-    Regulacja głośności jest ustawiona na zero. Po 
czterech minutach urządzenie nastroi się na inną 
stację nadającą informacje o ruchu drogowym. 

Zakończenie odbioru informacji o ruchu 
drogowym 
• Po zakończeniu nadawania informacji 

drogowych radio samoczynnie wznawia 
normalny odbiór. 

• W czasie nadawania informacji o ruchu drogowym 
naciśnij przycisk „TA", aby przerwać odbiór tych 
informacji lub naciśnij ten przycisk w innym 
momencie, aby wyłączyć tę funkcję. 

Poziom głośności informacji o ruchu 
drogowym 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk „TA". Przy pomocy 
regulatora głośności ustaw poziom głośności 
informacji o ruchu drogowym. Na wyświetlaczu 
pokazywany jest ustawiony poziom. 
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CZĘSTOTLIWOŚCI ALTERNATYWNE 
Niektóre stacje nadają na różnych częstotliwo-
ściach w różnych częściach kraju. Jeżeli sygnał 
stacji słabnie, radio przestraja się na inny, 
silniejszy sygnał, jeśli taki jest. Jednak w 
pewnych warunkach strojenie na inną często-
tliwość może zakłócać normalny odbiór. 
• Aby wybrać tę funkcję, patrz strona: 27 (seria 

4000), 29 (seria 4000 RDS-EON), 44 (serie 
4050,5000,6000CD) lub 64 (seria 6006E). 

• Aby upewnić się, że jest nastawione na tę 
samą stację, radio sprawdza kod identyfikacji 
programu (PI). Może to spowodować krótką 
przerwę w odbiorze i w pewnych warunkach 
możesz zechcieć tę funkcję wyłączyć; wybierz 
„AF-OFF" lub „AF-MAN" (dostrajanie ręczne) 
(patrz niżej). 

• Jeśli wybrana zostanie stacja zaprogramowana: 
- przy wybranej funkcji „AF-MAN", radio 
zostaje wyciszone podczas sprawdzania listy 
innych częstotliwości i, jeśli to konieczne, 
jeszcze raz przeszukuje zakres w poszu-
kiwaniu danej częstotliwości. Odbiór radiowy 
zostanie przywrócony, gdy dana częstotliwość 
zostanie znaleziona lub, jeśli nie zostanie 
znaleziona, radio powraca do pierwotnie 
zaprogramowanej częstotliwości i, w 
niektórych urządzeniach, wyświetlany jest 
napis „NotFound" (nie znaleziono).  
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- przy wybranej funkcji AF lub „AF AUTO" 
radio wycisza się na czas sprawdzania listy 
innych częstotliwości i, jeśli to konieczne, 
jeszcze raz przeszukuje zakres w poszuki-
waniu danej częstotliwości. Odbiór radiowy 
zostanie przywrócony, gdy dana częstotliwość 
zostanie znaleziona lub, jeśli nie zostanie 
znaleziona, radio powraca do pierwotnie 
zaprogramowanej częstotliwości i, w niektórych 
urządzeniach, wyświetlany jest napis 
„NotFound". 
W tym trybie radio stale ocenia stan sygnału i, 
jeśli dostępny jest lepszy sygnał, radio 
przełączy się na tę częstotliwość. 

- przy wybranej funkcji „AF-OFF" wybrana 
pozostaje pierwotnie zaprogramowana 
częstotliwość. 
Przy wyłączonej funkcji, komunikat 
„AF-OFF" będzie wyświetlony po każdym 
włączeniu radia. 

WYŚWIETLANIE NAZW STACJI 
Radia wyświetlać będą nazwę wybranej stacji, gdy 
informacje są nadawane przy użyciu RDS. 

WYŚWIETLANIE CZASU l DATY 
Wyświetlanie czasu i daty może zostać urucho-
mione poprzez nastrojenie na stację nadającą 
RDS. Funkcje te są automatycznie aktualizowane i 
nie można ich ustawiać ręcznie. 
Po włączeniu radia, do czasu odebrania sygnału 
RDS, na wyświetlaczu widnieć będzie kilka 
kresek. 
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WIADOMOŚCI (NEWS) 
(z wyjątkiem serii 2000/3000 TRAFFIC i 4000) 
Wiadomości automatycznie przerywają normalny 
odbiór radiowy, odtwarzanie kasety lub płyty. Na 
wyświetlaczu na przemian pojawia się nazwa 
stacji i napis „NEWS" (wiadomości). 

STROJENIE WEDŁUG TYPU PROGRAMU (PTY) (z 
wyjątkiem serii 2000/3000 TRAFFIC i 4000) 
Niektóre ze stacji nadających w paśmie UKF 
nadają również kody typu programu, które radio 
może wykorzystać do znalezienia różnych stacji 
nadających programy jednego typu. 
Dostępne są następujące typy programów: NEWS 
(wiadomości), AFFAIRS (sprawy wewnętrzne i 
zagraniczne), INFO (informacje), SPORT, 
EDUCATE (edukacyjne), DRAMA (teatr), 
CULTURE (kultura), SCIENCE (nauka), VARIED 
(rozmaitości), POP M (muzyka pop), ROCK M 
(muzyka rockowa), EASY M (muzyka łatwa), 
M.O.R.M. (muzyka środka), LIGHT M (muzyka 
rozrywkowa), 
CLASSICS (muzyka klasyczna), OTHER M (inna 
muzyka), WEATHER (pogoda), FINANCE (finanse), 
CHILDREN (dzieci), SOCIAL (społeczne), 
RELIGION (religijne) PHONE IN (wbudowany 
telefon), TRAVEL (podróże), 
LEISURE (relaks), JAZZ, 
COUNTRY, 
NATION M (muzyka narodowa), OLDIES 
(rozmaitości), 
FOLK M (muzyka folklorystyczna), DOCUMENT 
(dokumentalne), NONE (brak). 
Stacje radiowe mogą także nadawać informacje 
pilne (ALARM). Jednakże tego typu programu nie 
można wybrać ręcznie. 
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Wybieranie podobnych programów 
• Gdy wyświetlany jest napis PTY znajdź za 

pomocą przycisku SEEK inne stacje nadające 
programy tego samego typu. 

• Jeśli stacja nadająca ten sam typ programu nie 
może być znaleziona, wyświetlony zostanie napis 
„NotFound" (nie znaleziono), a radio powróci do 
odbioru poprzedniej stacji. 

Wybieranie różnych typów programów 
•  Gdy wyświetlany jest napis „PTY", użyj regulatora 

głośności, aby wybrać inny typ programu, 
następnie „SEEK", aby znaleźć inną stację 
nadającą wybrany program. 

• Podczas przeszukiwania radio wyświetlać będzie 
typ szukanego programu, a napis „PTY" będzie 
migać. 

• Gdy dany typ programu zostanie znaleziony, 
nazwa stacji i typ programu będą migać na 
zmianę na wyświetlaczu. W tym czasie naciśnij 
ponownie „SEEK", aby znaleźć inną stację 
nadającą ten typ programu. 

Podczas odtwarzania kasety lub płyty CD 
• Naciśnij „PTY" i za pomocą przełącznika SEEK 

lub regulatora głośności wybierz typ programu 
zgodnie z powyższym opisem. 
Odbiór radiowy zostanie przywrócony jak 
tylko znaleziony zostanie typ programu. 
Jeżeli stacja nie została odnaleziona, naciśnij 
ponownie przycisk PTY, aby wyłączyć 
wyszukiwanie. 

Wiadomości wybierane od razu („Quick select") 
(z wyjątkiem serii 7000) 
• Naciśnij i przytrzymaj przycisk „PTY", aby 

wybrać wiadomości. Na wyświetlaczu pojawi się 
napis „NEWS". Naciśnij i przytrzymaj przycisk 
ponownie, aby anulować tę funkcję. 

• Naciśnięcie przycisku „PTY" w czasie odbioru 
wiadomości zakończy go. 
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RDS-EON 
Poza funkcjami opisanymi na poprzednich 
stronach wszystkie urządzenia z napisem 
„RDS-EON" posiadają także następujące funkcje 
RDS-EON: 
Informacje o ruchu drogowym 
System RDS-EON łączy określone stacje radiowe 
w taki sposób, że informacje o ruchu drogowym 
nadawane przez jedną stację mogą być odbierane 
podczas słuchania innej stacji. 
Stacje określone symbolem TP otrzymywać będą 
tylko informacje o ruchu drogowym z innych stacji. 
Jeśli, z powodu trudności w odbiorze, informacje o 
ruchu drogowym nie zostaną odebrane, radio 
zostanie wyciszone i na krótko pojawi się na 
wyświetlaczu napis „EON-TA". 
Lokalne lub pozalokalne informacje o ruchu 
drogowym 
Ponieważ na niektórych obszarach może wystąpić 
nadmiar informacji o ruchu drogowym, można 
użyć przycisku „MENU", aby wybrać informacje 
drogowe lokalne lub pozalokalne. Na wyświetlaczu 
pojawi się napis „TA-L" (lokalne) lub „TA-D" 
(pozalokalne), zależnie, która opcja została 
wybrana. 
Automatyczne dostrajanie 
Przy wjeżdżaniu na inny obszar kraju częstotli-
wość niektórych stacji RDS-EON zapisanych w 
pamięci radia jest automatycznie zmieniana na 
właściwą na danym obszarze. 
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PRZYCISK WŁĄCZANIA/WYŁĄCZANIA 
(ON/OFF) 
• Naciśnij ten przycisk, aby włączyć lub 

wyłączyć urządzenie. 
• Naciskanie przycisku zaprogramowanych stacji 

również spowoduje włączenie urządzenia. Jeśli 
korzysta się z przycisków zaprogramowanych 
stacji, radio wybierze częstotliwość pierwotnie 
zachowaną pod danym przyciskiem. 

REGULACJA GŁOŚNOŚCI 
Po naciśnięciu wyświetlacz wskazuje aktualnie 
wybrany poziom głośności. 

PRZYCISKI STROJENIA AUTOMATYCZNEGO/ 
RĘCZNEGO (SEEK) 
• Naciśnij krótko „◄SEEK" lub „SEEK►", 

aby zlokalizować następną w kolejności 
stację w zakresie UKF. 

• Jeśli radio po przeszukaniu całego zakresu 
UKF nie odnajdzie sygnału stacji, na wyświetlaczu 
pojawi się wskaźnik „DX". W tym momencie 
czułość odbioru zostanie automatycznie 
wzmocniona i radio ponownie przeszuka cały 
zakres. 

• Aby dokonać ręcznego strojenia, naciśnij i przy-
trzymaj przycisk do momentu pojawienia się na 
wyświetlaczu „MAN". Zwolnij przycisk „SEEK" 
i naciśnij go ponownie, aby przenieść się w dół 
skali „◄” lub w górę „►", co 50 kHz. Radio 
wznawia normalne działanie automatycznie.  
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ZAPISYWANIE STACJI W PAMIĘCI 
Po dostrojeniu się do żądanej stacji naciśnij i 

przytrzymaj jeden z przycisków 
zaprogramowanych stacji. Przywrócenie 
dźwięku oznacza, że stacja została zapisana. 

WSKAŹNIK ODBIORU STEREO 
Wskaźnik odbioru stereo „ST" pojawia się 
zawsze, gdy odbierany jest sygnał stereofo-
niczny. 
PRZYCISK STEROWANIA 
MEGNETOFONEM 
Po włożeniu taśmy następuje 
natychmiastowe przełączenie radia na 
odtwarzanie kasety. Na wyświetlaczu pojawi 
się wskaźnik „CAS" (kaseta). 
Szybkie przewijanie w przód 
• Naciśnij przycisk sterowania 

magnetofonem, dopóki nie zablokuje się w 
pozycji środkowej. 

• Szybkie przewijanie zostanie zatrzymane 
po osiągnięciu końca taśmy lub poprzez 
ponowne naciśnięcie przycisku w celu 
zwolnienia go i przywrócenia odtwarzania 
taśmy. 

• Po osiągnięciu końca taśmy wyjmij kasetę, 
odwróć ją i ponownie włóż do magnetofonu 
w celu odtworzenia. 

Wyjmowanie kasety 
Naciśnij całkowicie przycisk sterowania 
magnetofonem, aby wyjąć kasetę i powrócić 
do odbioru radiowego. 
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PRZYCISK WŁĄCZANIA/WYŁĄCZANIA 
(ON/OFF) 
Przycisk ten działa do jednej godziny po 
wyłączeniu zapłonu. Po godzinie radio wyłącza 
się samoczynnie. 

REGULACJA GŁOŚNOŚCI 
Po naciśnięciu wyświetlacz wskazuje aktualnie 
wybrany poziom głośności. 
W serii 4000 patrz także Układ redukcji 
zniekształceń dźwięku (CLIP) (strona 30). 

PRZYCISK INFORMACJI O RUCHU DROGO-
WYM (TA) 
Patrz rozdział „Funkcje RDS i RDS-EON" 
strona 10. 
PRZYCISK REGULACJI TONÓW NISKICH l 
WYSOKICH (BASS/TREB) 
Regulacji tonów niskich dokonuje się przyciskiem 
VOLUME po naciśnięciu przycisku BASS/ TREB 
jeden raz, a regulacji tonów wysokich -po 
naciśnięciu go dwa razy. Na wyświetlaczu 
pokazywany jest aktualnie wybrany poziom i 
rodzaj tonów. 

REGULACJA BALANSU (tylko 
2000/3000 TRAFFIC) 
Po naciśnięciu przycisku BALANCE użyj 
przycisku VOLUME do ustawienia balansu 
(prawa-lewa). Na wyświetlaczu wskazywany jest 
aktualnie wybrany poziom.  
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PRZYCISK REGULACJI GŁOŚNOŚCI 
PRZÓD-TYŁ/BALANSU (tylko seria 4000) 
W celu wyregulowania ustawienia przód-tył należy 
nacisnąć przycisk raz, a w celu wyregulowania 
ustawienia prawa-lewa należy nacisnąć ten przycisk 
dwa razy, po czym właściwego ustawienia żądanych 
poziomów dokonuje się regulatorem głośności. Na 
wyświetlaczu wskazywany jest aktualnie wybrany 
poziom. Funkcja regulacji przód-tył dotyczy tylko 
pojazdów wyposażonych w głośniki zarówno z 
przodu jak i z tyłu. 
PRZYCISK STROJENIA AUTOMAT. (SEEK) 
Naciśnij-4 lub ^- aby znaleźć następną w kolejności 
stację w dół lub w górę wybranego zakresu. 
PRZYCISK WYBORU ZAKRESU (AM/FM) 
• Naciskanie przycisku „AM/FM" w czasie od-

bioru radiowego powoduje kolejne wybieranie 
pasm: AM (fale długie i średnie), FM1 (niski 
zakres UKF), FM2 (wysoki zakres UKF) i funkcji 
AST (Automatyczne wyszukiwanie stacji, patrz 
poniżej). Na wyświetlaczu wskazywany jest 
wybrany zakres. 

• Naciśnięcie tego przycisku podczas odtwarzania 
kasety spowoduje przywrócenie odbioru 
radiowego. 

AUTOMATYCZNE WYSZUKIWANIE STACJI 
(AST) 
Przy pomocy tej funkcji możliwe jest szybkie 
wyszukanie i zapisanie w pamięci najmocniejszych 
sygnałów sześciu stacji UKF. 
• Naciśnij i przytrzymaj przycisk „AM/FM", aby 

uruchomić tę funkcję. 
• Podczas przeszukiwania zakresu UKF na 

wyświetlaczu miga napis „AST". 
• Po zakończeniu przeszukiwania zostaj ie 

przywrócony dźwięk. 
• Funkcja automatycznego wyszukiwania stacji 

może być wykorzystywana do ręcznego 
zachowywania stacji (patrz Przyciski 
zaprogramowanych stacji).  
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PRZYCISKI ZAPROGRAMOWANYCH STACJI 

 

Wybierz zakres (UKF lub AM) i nastaw pożądaną 
stację. Naciśnij i przytrzymaj jeden z przycisków 
zaprogramowanych stacji. Gdy dźwięk zostanie 
przywrócony, oznacza to zapisanie danej stacji 
w pamięci. 
Zaprogramować można 24 stacje - po sześć na 
każdym z zakresów oraz w funkcji AST. 
WSKAŹNIK ODBIORU STEREO 
Wskaźnik ten pojawia się, gdy odbierany jest 
sygnał stereofoniczny. W przypadku zbyt 
słabego sygnału wskaźnik miga, a gdy sygnał 
zniknie - wskaźnik gaśnie. 
FUNKCJA RDS 
Patrz rozdział Funkcje RDS i RDS-EON, strona 10. 
ZMIENIACZ PŁYT CD 
Urządzenia tej serii nie są przystosowane do 
pracy z odtwarzaczem płyt CD. 
PRZYCISK MAN 2000/3000 TRAFFIC 
Główne funkcje menu - radio 
Za pomocą przycisku MAN wejdziesz w menu 
główne, a regulacji dokonasz za pomocą 
przycisku SEEK. 
Strojenie ręczne 
Naciskaj przycisk MAN, aż na wyświetlaczu 
ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie przyciskiem SEEK dokonaj ostatecz-
nej regulacji. Zakres UKF można stroić co 50 kHz, 
a zakres AM - co 9 kHz. 
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Dodatkowe funkcje menu - radio lub ma-
gnetofon 
Naciśnij przycisk MAN aby wejść do dodatkowych 
funkcji menu, a regulacji dokonaj za pomocą 
przycisku SEEK. 
Wyszukiwanie alternatywnej częstotliwości (AF) 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk MAN, aż na 
wyświetlaczu pojawi się napis jak na rysunku 
obok. Za pomocą przycisku SEEK włącz lub 
wyłącz tę funkcję. 

PRZYCISK MENU - SERIA 4000 
Główne funkcje - radio 
Za pomocą przycisku MENU, wejdziesz w menu 
główne, a regulacji dokonasz za pomocą przycisku 
SEEK. 

Strojenie ręczne 
Naciskaj przycisk MENU, aż na wyświetlaczu 
ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie przyciskiem SEEK dokonaj ostatecznej 
regulacji. Zakres UKF można stroić co 50 kHz, a 
zakres AM - co 9 kHz. 

Wyszukiwanie stacji (scan tuning) 
Naciskaj przycisk MENU aż na wyświetlaczu 
ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie za pomocą przycisku SEEK przeszukaj 
wybrany zakres. Na wyświetlaczu migać będzie 
napis „Scn", a każda ze znalezionych stacji będzie 
odbierana kolejno przez kilka sekund. Naciśnij 
ponownie przycisk SEEK albo MENU, aby 
zachować odbiór danej stacji. 
Funkcja ta nie jest dostępna w niektórych 
modelach i wówczas nie pojawia się w menu. 
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Wyświetlanie czasu i daty 
Naciskaj przycisk MENU, aż na wyświetlaczu 
ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie za pomocą przycisku SEEK możesz 
zmieniać wyświetlanie czasu lub daty. (Patrz str. 
13). 

Automatyczna regulacja poziomu głośności 
(AVC) 
Funkcja ta nie jest dostępna w niektórych 
modelach i wówczas nie pojawia się w menu. 
Naciskaj przycisk MENU, aż na wyświetlaczu 
ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie za pomocą przycisku SEEK włącz lub 
wyłącz tę funkcję. 
• Gdy funkcja ta jest włączona, układ AVC 

zwiększa lub zmniejsza poziom głośności, 
kompensując hałas podczas jazdy. 

• Przyciskiem SEEK można dokonywać ustawień 
lub wyłączyć tą funkcję. Im wyższy numer jest 
wybrany, tym większy stopień kompensacji. Na 
wyświetlaczu wskazywany jest aktualnie 
wybrany poziom. 

Dodatkowe funkcje menu - radio lub ma-
gnetofon 
Naciśnij przycisk MENU, aby wejść do dodatko-
wych funkcji menu, a regulacji dokonaj za pomocą 
przycisku SEEK. 
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Lokalne/pozalokalne informacje o ruchu 
drogowym (tylko 4000 RDS-EON) 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, aż zmieni 
się wyświetlany napis. Następnie naciskaj przycisk 
MENU, aż na wyświetlaczu ukaże się napis 
pokazany na rysunku obok. Następnie za pomocą 
przycisku SEEK wybierz tryb odbioru informacji o 
ruchu drogowym (lokalny lub pozalokalny). (Patrz 
strona 16). 
Wyszukiwanie alternatywnej częstotliwości (AF) 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, aż zmieni 
się wyświetlany napis. Następnie naciskaj przycisk 
MENU, aż na wyświetlaczu ukaże się napis 
pokazany na rysunku obok. Za pomocą przycisku 
SEEK włącz lub wyłącz tę funkcję. 

Kodowanie numeru identyfikacyjnego 
pojazdu (VID) 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, aż zmieni 
się wyświetlany napis. Następnie naciskaj przycisk 
MENU, aż na wyświetlaczu ukaże się napis 
pokazany na rysunku obok. Za pomocą przycisku 
SEEK możesz zobaczyć wprowadzony numer 
identyfikacyjny pojazdu. 
Patrz „System antykradzieżowy" str. 5. 
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Układ redukcji zniekształceń dźwięku (CLIP) 
Nacłśnij i przytrzymaj przycisk MENU, aż na 
wyświetlaczu zmieni się napis. Następnie naciskaj 
przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu nie 
ukaże się napis pokazany na rysunku obok. Użyj 
przycisku SEEK, aby włączyć lub wyłączyć tę 
funkcję. 
Gdy włączona jest ta funkcja, urządzenie 
automatycznie wykrywa zniekształcenia dźwięku 
i zmniejsza poziom głośności, dopóki 
zniekształcenie nie zostanie wyeliminowane. 
Oznacza to, że nawet gdy wyświetlacz zmienia 
wartość numeryczną, może nie być żadnego 
rzeczywistego nasilenia dźwięku. 
Zegar 12/24-godzinny 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, aż na 
wyświetlaczu zmieni się napis. Następnie naciskaj 
przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu nie ukaże 
się napis pokazany na rysunku obok. Użyj 
przycisku SEEK, aby wybrać opcję 12 lub 
24-godzinną (Patrz s. 13). 

Główne funkcje menu - magnetofon 
Naciśnij przycisk MENU, aby wejść do funkcji 
głównego menu, a regulacji dokonaj za pomocą 
przycisku SEEK. 
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Wyświetlanie czasu i daty 
Naciskaj przycisk MENU, aż na wyświetlaczu 
ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie za pomocą przycisku SEEK możesz 
zmieniać wyświetlanie czasu lub daty. (Patrz str. 
13). 

Automatyczna regulacja poziomu głośności 
(AVC) 
Kompensacja hałasu podczas jazdy - patrz str. 
28. 
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PRZYCISKI STEROWANIA MAGNETOFONEM 
Po włożeniu kasety automatycznie rozpocznie 
się jej odtwarzanie. Na wyświetlaczu ukaże się 
napis „TAPE" (taśma). 
Szybkie przewijanie w przód/w tył 
• Wciśnij całkowicie przycisk ►>, aby przewinąć 

taśmę w przód. 
• Naciśnięcie i zwolnienie przycisku  <◄spowo-

duje przerwanie przewijania w przód i 
wznowienie odtwarzania kasety. Po przewinięciu 
się taśmy do końca należy wyjąć kasetę, 
odwrócić ją i włożyć ponownie w celu 
odtworzenia nagrania na drugiej stronie. 

• Wciśnij całkowicie przycisk <◄ , aby przewinąć 
taśmę w tył. 

• Naciśnięcie i zwolnienie przycisku ►> spowo-
duje przerwanie przewijania w tył i wznowienie 
odtwarzania kasety. 

• Po przewinięciu się taśmy do początku w celu 
wznowienia odtwarzania wciśnij częściowo 
obydwa przyciski <◄ i ►>. 

Jeśli taśma przewijana jest w tył w czasie odbioru 
radiowego, odtwarzanie nagrania rozpocznie się 
automatycznie po przewinięciu taśmy do 
początku. 
W czasie przewijania w przód lub w tył auto-
matycznie wznawiany jest odbiór radiowy. 
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Pauza 
Częściowe wciśnięcie obu przycisków <◄ i ►> 
powoduje zatrzymanie odtwarzania i wznowienie 
odbioru radiowego. 
Wysuwanie kasety 
Całkowite wciśnięcie obu przycisków <◄ i ►> 
powoduje wysunięcie kasety i wznowienie 
odbioru radiowego. 
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Poniższe systemy są kompatybilne ze zmieniaczem płyt CD.  

Urządzenia serii 5000/6000CD (z wahadłowym regulatorem głośności) 

 
  

Urządzenia serii 6000CD 
Przyciski działają podobnie jak w 
systemie opisanym powyżej. 

1 2 3 4 5 6

- VOLUME +

5000   RDS  E-O-N

Przycisk
włączania/
wyłączania

Informacje
o ruchu
drogowym

Przycisk regulacji
głośności przód-
tył/balans

Regulator głośności

Przyciski
sterownia
magnetofonem
(tylko w serii
5000)

Przycisk wyboru
fal/funkcji AST

Wybrór typu
programu

Przycisk wyboru
trybu CD (także
wysuwanie płyty
CD w serii 6000)

Regulator
tonów
niskich/
wysokich

Przyciski zapro-
gramowanych
stacji

Zwalnianie panelu
przeciwkradzieżowego Panel przeciwkradzieżowy

Przycisk
strojenia

Przycisk
MENU
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System ten jest kompatybilny ze zmieniaczem płyt CD. 
Urządzenia serii 4050 i 5000/6000CD (z obrotowym regulatorem głośności) 

  

 

Urządzenia serii 6000CD 
Przyciski działają podobnie jak w 
systemie opisanym powyżej. 
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PRZYCISK WŁĄCZANIA/WYŁĄCZANIA 
Naciśnij, aby włączyć lub wyłączyć urządzenie. 
Przycisk ten działa do jednej godziny po wyłączeniu 
zapłonu. Następnie radio wyłącza się. 

REGULACJA GŁOŚNOŚCI (VOL) 
Wyświetlacz pokazuje ustawiony poziom 
głośności. Patrz także „Układ redukcji znie-
kształceń dźwięku (CLIP)" (patrz s. 45). 

PRZYCISK REGULACJI TONÓW 
NISKICH/WYSOKICH (BASS/TREB) 
Po jednokrotnym naciśnięciu przycisku „BASS/ 
TREB" możliwa jest regulacja tonów niskich, a po 
dwukrotnym - regulacja tonów wysokich. W celu 
ustawienia poziomu tonów należy następnie użyć 
regulatora głośności (VOLUME). Na wyświetlaczu 
wskazywany jest aktualnie wybrany poziom 
tonów. 
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PRZYCISK REGULACJI GŁOŚNOŚCI 
PRZÓD-TYŁ/BALANSU (FADE/BAL) 
W celu wyregulowania ustawienia przód-tył 
należy nacisnąć przycisk raz, a w celu wyregu-
lowania ustawienia prawa-lewa należy nacisnąć 
ten przycisk dwa razy, po czym właściwego 
ustawienia żądanych poziomów dokonuje się 
regulatorem głośności. Na wyświetlaczu 
wskazywany jest aktualnie wybrany poziom. 
Funkcja regulacji ustawienia przód-tył dotyczy 
tylko pojazdów wyposażonych w głośniki 
przednie i tylne.  
 

PRZYCISK STROJENIA (SEEK) 
Naciśnij „3” lub  „4”  aby znaleźć następną w ko-
lejności stację w dół lub w górę wybranego 
zakresu. 
PRZYCISK WYBORU ZAKRESU (AM/FM) 
• Naciskanie przycisku „AM/FM" w czasie 

odbioru radiowego powoduje kolejne wybieranie 
pasma AM (fale długie i średnie), FM1, FM2 i 
funkcji AST. Wyświetlacz pokazuje wybrany 
zakres. 

• Naciśnięcie podczas odtwarzania kasety lub 
płyty CD spowoduje przywrócenie odbioru 
radiowego. 

PRZYCISK INFORMACJI O RUCHU DROGO-
WYM (TA) 
Patrz rozdział Funkcje RDS i RDS-EON, s. 10.  
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AUTOMATYCZNE WYSZUKIWANIE STACJI 
(AST) 
Przy pomocy tej funkcji możliwe jest szybkie 
wyszukanie i zapisanie w pamięci najmocniejszych 
sygnałów sześciu stacji UKF. 
• Naciśnij i przytrzymaj przycisk „AM/FM", aby 

uruchomić tę funkcję. 
• Podczas gdy urządzenie przeszukuje zakres 

FM, na wyświetlaczu miga „AST". 

• Po zakończeniu przeszukiwania włączy się 
odbiór. 

• Funkcja automatycznego wyszukiwania stacji 
może być wykorzystana jako dodatkowy zakres 
fal, na którym można zapisać w pamięci inne 
stacje (patrz Przyciski zaprogramowanych 
stacji). 

PRZYCISKI ZAPROGRAMOWANYCH STACJI 

 
Wybierz zakres (FM lub AM) i nastaw pożądaną 
stację. Naciśnij i przytrzymaj jeden z przycisków 
zaprogramowanych stacji. Gdy dźwięk powróci po 
chwilowym wyciszeniu, oznacza to zapisanie danej 
stacji w pamięci. 
Istnieje możliwość zaprogramowania do 24 stacji - 
po sześć na każdym z zakresów AM (fale długie i 
średnie), FM1, FM2 oraz funkcji AST. 
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WSKAŹNIK ODBIORU STEREO 
Wskaźnik ten pojawia się, gdy odbierany jest 
sygnał stereofoniczny. W przypadku zbyt słabego 
sygnału wskaźnik miga, a następnie zgaśnie, 
jeżeli sygnał zniknie. 
STROJENIE WEDŁUG TYPU PROGRAMU (PTY) 
Patrz rozdział Funkcje RDS i RDS-EON, s. 14. 

FUNKCJA RDS-EON 
Patrz rozdział Funkcje RDS i RDS-EON, s. 10. 

ZMIENIACZ PŁYT CD 
Patrz rozdział Zmieniacz płyt CD, s. 81. 

PRZYCISK MENU Główne 
funkcje - radio 
Przycisk MENU umożliwia dostęp do głównych 
funkcji, których ustawienia dokonuje się za 
pomocą przycisku SEEK. 

Strojenie ręczne 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie przyciskiem SEEK dokonaj ostatecznej 
regulacji. Zakres UKF (FM) pozwala na strojenie co 
50 kHz, a AM - co 9 kHz. 
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Wyszukiwanie stacji (scan tuning) 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie przy pomocy przycisku SEEK 
przeszukaj wybrany zakres. Na wyświetlaczu 
migać będzie „Scn", a każda ze znalezionych 
stacji będzie kolejno odbierana przez kilka sekund. 
Naciśnij SEEK lub MENU ponownie, aby 
zachować odbiór danej stacji. Funkcja ta nie jest 
dostępna w niektórych systemach audio i 
wówczas nie pokazuje się w menu. 
Wyświetlanie czasu i daty 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby zmieniać 
wyświetlanie czasu i daty (Patrz s. 13). 

Wiadomości (News) (nie dotyczy zakresu AM) 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby włączyć lub 
wyłączyć tę funkcję (Patrz s. 14). 

Gdy nadawane są wiadomości na wyświetlaczu 
ukazuje się na przemian nazwa stacji i napis 
„NEWS" (wiadomości). Wiadomości odbierane są 
na takim samym poziomie głośności co 
informacje o ruchu drogowym.  
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Automatyczna regulacja poziomu głośności 
(AVC) 
Funkcja ta nie jest dostępna w niektórych syste-
mach audio i wówczas nie pokazuje się w menu. 
Naciskaj przycisk MENU dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby włączyć 
(„AVC-ON") lub wyłączyć („AVC-OFF") tę 
funkcję. 
• Gdy funkcja ta jest włączona, poziom głoś-

ności jest zwiększany lub zmniejszany, aby 
kompensować hałas podczas jazdy. 

• Przyciskiem SEEK można dokonywać ustawień 
lub wyłączyć tą funkcję. Im wyższy numer jest 
wybrany, tym większy stopień kompensacji. Na 
wyświetlaczu pokazywany jest wybrany 
poziom. 

Dodatkowe funkcje - radio, magnetofon lub 
CD 
Naciśnij przycisk MENU, aby włączyć menu 
dodatkowych funkcji, a regulacji dokonaj przy 
pomocy przycisku SEEK.  
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Sterowanie z tylnego siedzenia (RICP) 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, aż na 
wyświetlaczu zmieni się napis. Następnie naciskaj 
przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu nie ukaże 
się napis pokazany na rysunku obok. Użyj przycisku 
SEEK, aby włączyć (RICP-ON) lub wyłączyć 
(RICP-OFF) funkcję umożliwiającą sterowanie 
aparaturą audio z tylnego siedzenia. Funkcja ta nie 
jest dostępna w niektórych modelach i wówczas nie 
pojawia się w menu. 

Lokalne/pozalokalne informacje o ruchu 
drogowym 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, aż zmieni 
się napis na wyświetlaczu. Następnie naciskaj 
przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu nie 
ukaże się napis pokazany na rysunku obok. Do 
wybrania trybu wiadomości lokalnych 
(TA-LOCAL) lub pozalokalnych (TA-DIST) użyj 
przycisku SEEK (Patrz s. 16). 
Wyszukiwanie alternatywnej częstotliwości 
(AF) 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, aż zmieni 
się wyświetlany napis. Następnie naciskaj 
przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu nie 
ukaże się napis pokazany na rysunku obok. Użyj 
przycisku SEEK do włączenia („AF-ON") lub 
wyłączenia („AF-OFF") tej funkcji. 
• Seria 4050, 5000 i 6000 CD z obrotowym 
regulatorem głośności 
Użyj przycisku SEEK do przełączania funkcji 
„AF-AUTO" (automatyczne wyszukiwanie innej 
częstotliwości), „AF-MAN" (wyszukiwanie ręczne) 
i „AF-OFF" (funkcja wyłączona) (Patrz s. 12). 
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Numer identyfikacyjny pojazdu (VID) 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, aż na 
wyświetlaczu zmieni się napis. Następnie 
naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Użyj przycisku SEEK, aby obejrzeć aktualny 
numer identyfikacyjny. 
Patrz „System antykradzieżowy", s. 5 

Układ redukcji zniekształceń dźwięku (CLIP) 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, aż na 
wyświetlaczu zmieni się napis. Następnie 
naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Użyj przycisku SEEK, aby włączyć lub wyłączyć 
tę funkcję. 
Gdy włączona jest ta funkcja, urządzenie au-
tomatycznie wykrywa zniekształcenia dźwięku i 
zmniejsza poziom głośności, dopóki znie-
kształcenie nie zostanie wyeliminowane. 
Oznacza to, że nawet gdy wyświetlacz zmienia 
wartość numeryczną, może nie być żadnego 
rzeczywistego nasilenia dźwięku. 

Zegar 12/24-godzinny 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, aż na 
wyświetlaczu zmieni się napis. Następnie 
naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Użyj przycisku SEEK, aby wybrać opcję 12 lub 
24-godzinną (Patrz s. 13). 
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PRZYCISKI STEROWANIA MAGNETOFONEM 
Systemy serii 5000 z wahadłowym regulato-
rem głośności 
Po włożeniu kasety automatycznie rozpocznie 
się jej odtwarzanie. Na wyświetlaczu ukaże się 
napis „TAPE" (taśma) oraz strzałka wskazująca 
kierunek przesuwu taśmy. 

 

Szybkie przewijanie w przód/w tył 
• Aby przewinąć taśmę w przód, wciśnij przy-

cisk „8”, gdy strzałka wskazuje w prawo, 
„7”, gdy wskazuje w lewo. 

• Aby przewinąć taśmę w tył, naciśnij przycisk 
„8” gdy strzałka wskazuje w lewo, „7”, gdy 
wskazuje w prawo. 

• Naciśnięcie i zwolnienie przycisku kierunku 
przeciwnego powoduje przerwanie przewijania 
i wznowienie odtwarzania kasety. 

Gdy taśma jest przewijana, nastąpi automatyczne 
wznowienie odbioru radiowego (gdy wyłączona 
jest funkcja automatycznego wyszukiwania 
początków nagrań). 
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Systemy serii 4050/5000 z obrotowym 
regulatorem głośności 
Po włożeniu kasety automatycznie rozpocznie się 
jej odtwarzanie. Na wyświetlaczu ukaże się napis 
„TAPE A" (taśma A) lub „TAPE B" (taśma B), 
informując, która strona taśmy jest odtwarzana. 

Szybkie przewijanie w przód/w tył 
• Wciśnij całkowicie przycisk „8”, aby prze-

winąć taśmę w przód. 
• Naciśnięcie i zwolnienie przycisku „7” 

powoduje przerwanie przewijania w przód i 
wznowienie odtwarzania kasety. 

• Wciśnij całkowicie przycisk „7”, aby prze-
winąć taśmę w tył. 

• Naciśnięcie i zwolnienie przycisku „8” 
powoduje przerwanie przewijania w tył i 
wznowienie odtwarzania kasety. 

Gdy taśma jest przewijana, nastąpi automatyczne 
wznowienie odbioru radiowego (gdy wyłączona 
jest funkcja automatycznego wyszukiwania 
początków nagrań). 
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Wszystkie modele serii 4050/5000 
Wybieranie odtwarzanej strony taśmy 
Częściowe wciśnięcie obu przycisków „7”  i 
„8” w czasie odtwarzania nagrania magneto-
fonowego spowoduje zmianę strony odtwarzanej 
kasety. 

Pauza 
Naciśnięcie przycisku „AM/FM" spowoduje 
powrót do odbioru radiowego, a naciśnięcie 
przycisku „CD" - odtwarzanie płyty CD. 

Wznowienie odtwarzania kasety 
Ponownie wciśnij częściowo obydwa przyciski, 
aby wznowić odtwarzanie kasety. 
Automatyczne odtwarzanie drugiej strony 
kasety (Auto reverse) 
Po dojściu taśmy do końca funkcja „auto reverse" 
spowoduje odtworzenie drugiej strony kasety. 
Wysuwanie kasety 
W celu wysunięcia kasety z kieszeni magnetofonu 
i powrócenia do odbioru radiowego należy 
równocześnie całkowicie wcisnąć oba przyciski 
„7”  i „8”. 
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PRZYCISK MENU 
Główne funkcje - magnetofon 
Przycisk MENU umożliwia dostęp do głównych 
funkcji, których ustawienia dokonuje się za 
pomocą przycisku SEEK. 

Wyszukiwanie początków utworów (AMS) 
• Systemy serii 5000 z wahadłowym 
regulatorem głośności 
Naciskaj przycisk MENU dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby włączyć 
(„AMS-ON") lub wyłączyć („AMS-OFF") tę funkcję. 
Po włączeniu tej funkcji naciśnij „7” lub „8” 
(odpowiednio do potrzeb), aby przejść do 
poprzedniego lub następnego nagrania na taśmie. 

• Systemy serii 4050/5000 z obrotowym 
regulatorem głośności 
AMS nie jest funkcją dostępną z menu, ale poprzez 
oddzielny przycisk „AMS". Po włączeniu tej 
funkcji naciśnij przycisk „7”  lub „8”, aby 
przejść do poprzedniego lub następnego utworu 
na taśmie. 

Układ redukcji szumów Dolby B® 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby włączyć 
(„DOLBY NR-ON") lub wyłączyć („DOLBY 
NR-OFF") tę funkcję. Po włączeniu tej funkcji 
szumy tła zostaną zredukowane. 
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Wyświetlanie czasu i daty 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby przełączać 
pomiędzy wyświetlaniem czasu a 
wyświetlaniem daty. Patrz rozdział RDS i 
RDS-EON, strona 13. 

Wiadomości (nie dotyczy zakresu AM) 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby włączyć 
(„NEWS-ON") lub wyłączyć („NEWS-OFF") tę 
funkcję. Patrz rozdział RDS i RDS-EON, strona 
14. 

Gdy nadawane są wiadomości na wyświetlaczu 
ukazuje się na przemian nazwa stacji i napis 
„NEWS" (wiadomości). Wiadomości odbierane są 
na takim samym poziomie głośności co 
informacje o ruchu drogowym.  
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Automatyczna regulacja poziomu głośności 
(AVC) 
Kompensacja hałasu podczas jazdy - patrz 
s. 43. 

ODTWARZANIE PŁYTY CD Tylko 
systemy serii 6000CD 

Urządzenia serii 6000 CD przystosowane 
są do odtwarzania wyłącznie płyt 
kompaktowych 8 cm i 12 cm. Ze względu na 

niezgodność techniczną niektóre płyty nagrane na 
nagrywarkach mogą być nieprawidłowo odtwarzane 
w urządzeniach Ford. Płyty kompaktowe o 
nieregularnych kształtach oraz płyty z warstwą 
zabezpieczającą przed zarysowaniem nie powinny 
być odtwarzane w urządzeniach Ford, W celu 
uzyskania dalszych informacji prosimy skontaktować 
się z Autoryzowanym Dealerem Ford.  

Po włożeniu płyty do kieszeni odtwarzacza 
zostanie przerwany odbiór radiowy i automa-
tycznie rozpoczyna się odtwarzanie płyty. Na 
wyświetlaczu pojawia się wskaźnik „CD PLAY" 
(odtwarzanie CD). 
W celu odtworzenia płyty, która już znajduje się w 
odtwarzaczu, należy nacisnąć przycisk „CD/EJ" 
lub „CD". Jeżeli nie ma płyty w odtwarzaczu, na 
wyświetlaczu pojawi się komunikat „NO DISC" 
(brak płyty). 
Wyświetlacz wskazuje długość granego utworu. 
Jeśli utwór jest dłuższy niż może pokazać 
wyświetlacz, pierwsza wyświetlana cyfra miga, 
podczas gdy pozostałe po wyzerowaniu rozpo-
czynają odliczanie od początku.  
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Wybieranie utworu 
Naciśnij „3SEEK”, aby powrócić do początku 
odtwarzanego nagrania. Jeśli przycisk ten zostanie 
naciśnięty w ciągu 3 sekund od rozpoczęcia 
odtwarzania, wybrany zostanie poprzedni utwór. 
Kolejne naciśnięcia powodują wybranie 
poprzednich utworów. 
Naciśnij „SEEK4”, aby wybrać następny 
utwór lub naciskając ten przycisk kolejno 
wybrać następne utwory. 

Szybkie przeszukiwanie w przód/w tył 
Naciśnij przytrzymaj przycisk „3SEEK” lub 
„SEEK4”, aby przeszukać płytę w tył lub w 
przód. 

Zakończenie odtwarzania płyty 
Naciśnij przycisk „AM/FM", aby powrócić do 
odbioru radiowego bez wysuwania płyty. Po po-
nownym włączeniu odtwarzania płyty rozpocznie 
się ono od miejsca, w którym zostało przerwane. 
Wysuwanie płyty z odtwarzacza 
• Naciśnij podczas odtwarzania płyty przycisk 

„ 5” lub „CD/EJ”, aby wysunąć płytę z kieszeni 
odtwarzacza. 

•  Po wysunięciu można płytę wyjąć. 

Obsługa i konserwacja płyt CD  
Aby uzyskać jak najlepszą jakość dźwięku 
używaj tylko płyt czystych i w dobrym stanie. 
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Kody błędów CD 
Na wyświetlaczu mogą się pojawiać kody 
oznaczające błędy odtwarzacza CD. Możliwe są 
następujące kody: 

Wyświetlacz 
 

Opis/sposób usunięcia usterki 
 E11 lub E15 

 
Usterka wewnętrzna, skontaktuj się z Autoryzowanym 
Dealerem firmy Ford. 
 

E12 
 

Oczyść płytę i spróbuj ponownie. Jeśli wciąż pojawia się błąd, 
skontaktuj się z Autoryzowanym Dealerem firmy Ford. 
 

E 14 
 

Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka - urządzenie nie 
będzie działało dopóki się nie ochłodzi. 
 

E 16 
 

Usterka mechanizmu wysuwania, skontaktuj się z 
Autoryzowanym Dealerem firmy Ford. 
   

PRZYCISK MENU 
Główne funkcje - CD 
Przycisk MENU umożliwia dostęp do głównych 
funkcji, których ustawienia dokonuje się za 
pomocą przycisku SEEK.  
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Losowe odtwarzanie utworów 
Naciskaj przycisk MENU dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby włączyć lub 
wyłączyć tę funkcję. 
Gdy funkcja ta jest włączona i wybrany zostanie 
nowy utwór, wskaźnik czasu trwania utworu 
zostaje zastąpiony przez wskaźnik „SHUF". 
Gdy zamontowany jest zmieniacz płyt CD, 
urządzenie odtworzy wszystkie utwory z wybranej 
płyty, a następnie przejdzie na następną płytę w 
zmieniaczu i odtworzy nagrania z niej również w 
losowej kolejności. 

Kompresja utworu (COMP) 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby włączyć lub 
wyłączyć tę funkcję. 
Po włączeniu tej funkcji ciche fragmenty 
nagrania są odtwarzane głośniej, a fragmenty 
głośne - ciszej, aby ograniczyć do minimum 
konieczność ręcznej regulacji głośności. 

Wyświetlanie czasu i daty 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby przełączać 
pomiędzy wyświetlaniem czasu a wyświetlaniem 
daty (Patrz s. 13). 

 



4050, 5000 i 6000 CD 
 

 55 

Wiadomości (nie dotyczy zakresu AM) 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby włączyć lub 
wyłączyć tę funkcję (Patrz s. 14). 

Gdy nadawane są wiadomości na wyświetlaczu 
ukazuje się na przemian nazwa stacji i napis 
„NEWS" (wiadomości). Wiadomości odbierane są 
na takim samym poziomie głośności co 
informacje o ruchu drogowym. 

Automatyczna regulacja poziomu głośności 
(AVC) 
Kompensacja hałasu podczas jazdy (Patrz s. 43). 
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iW urządzeniach serii 6006 E w przypadku przerwy w zasilaniu po 
przywróceniu zasilania urządzenie sprawdzać będzie obecność płyt w 
zmieniaczu. Zajmie to ok. 45 sekund i w tym czasie można będzie 
wprowadzić kod audio, ale nie będą działać żadne inne funkcje. 
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System ten nie jest kompatybilny z osobnym zmieniaczem płyt CD. 
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WŁĄCZANIE/WYŁĄCZANIE l REGULACJA 
GŁOŚNOŚCI 
• Naciśnij, aby włączyć lub wyłączyć urządzenie. 

Przycisk ten działa do jednej godziny po 
wyłączeniu zapłonu. Następnie radio wyłącza 
się. 

• Obróć pokrętło a na wyświetlaczu ukaże się 
wybrany poziom głośności. 

Patrz także Układ redukcji zniekształceń 
dźwięku (CLIP). Patrz Serie 4050, 5000 i 6000 
CD (s.45). 

REGULACJA TONÓW NISKICH (BASS) 
Naciśnij przycisk BASS i dokonaj regulacji za 
pomocą regulatora głośności (VOLUME). Na 
wyświetlaczu wskazywany jest aktualnie 
wybrany poziom tonów. 

REGULACJA TONÓW WYSOKICH (TREB) 
Naciśnij przycisk TREB i dokonaj regulacji za 
pomocą regulatora głośności (VOLUME). Na 
wyświetlaczu wskazywany jest aktualnie 
wybrany poziom tonów. 

REGULACJA GŁOŚNOŚCI PRZÓD-TYŁ 
(FADE) 
W celu wyregulowania ustawienia przód-tył 
należy nacisnąć przycisk FADE, po czym 
właściwego ustawienia dokonuje się regulatorem 
głośności. Na wyświetlaczu wskazywany jest 
aktualnie wybrany poziom. 
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REGULACJA BALANSU (BAL) 
W celu wyregulowania ustawienia prawa-lewa 
należy nacisnąć przycisk BAL, po czym właści-
wego ustawienia dokonuje się regulatorem 
głośności. Na wyświetlaczu wskazywany jest 
aktualnie wybrany poziom. 

STROJENIE l WYSZUKIWANIE STACJI 
(SEEK) 
W czasie odbioru radiowego naciśnij „T" lub 
„A", aby znaleźć następną w kolejności stację w 
dół lub w górę wybranego zakresu. 

PRZYCISK WYBORU ZAKRESU FAL 
• Naciskanie przycisku „AM/FM" w czasie 

odbioru radiowego powoduje kolejne wybie-
ranie pasma AM (fale długie i średnie), FM1, 
FM2 i funkcji AST (patrz dalsza część 
instrukcji). Wyświetlacz pokazuje wybrany 
zakres. 

• Naciśnięcie podczas odtwarzania kasety lub 
płyty CD spowoduje przywrócenie odbioru 
radiowego. 

PRZYCISK INFORMACJI O RUCHU DROGO-
WYM (TA) 
Patrz rozdział RDS i RDS-EON, strona 10.  
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PRZYCISK AUTOMATYCZNEGO WYSZUKI-
WANIA STACJI (AST) 
Przy pomocy tej funkcji możliwe jest szybkie 
wyszukanie i zapisanie w pamięci najmocniej-
szych sygnałów sześciu stacji UKF. 
• Naciśnij i przytrzymaj przycisk „AM/FM", aby 

uruchomić tą funkcję. 
• Podczas gdy urządzenie przeszukuje zakres 

FM, na wyświetlaczu miga „AST". 
• Po zakończeniu przeszukiwania dźwięk 

zostanie przywrócony. 
• Funkcja automatycznego wyszukiwania stacji 

może być wykorzystana do zachowywania 
stacji ręcznie. Patrz Przyciski zapro-
gramowanych stacji. 

PRZYCISKI ZAPROGRAMOWANYCH STACJI 

 

Wybierz zakres (FM lub AM) i nastaw pożądaną 
stację. Naciśnij i przytrzymaj jeden z przycisków 
zaprogramowanych stacji. Gdy dźwięk powróci 
po chwilowym wyciszeniu, oznacza to zapisanie 
danej stacji w pamięci. 
Istnieje możliwość zaprogramowania do 24 stacji - 
po sześć na każdym z zakresów AM (fale długie i 
średnie), FM1, FM2 oraz funkcji AST. 

WSKAŹNIK ODBIORU STEREO 
Wskaźnik ten pojawia się, gdy odbierany jest 
sygnał stereofoniczny. W przypadku zbyt słabego 
sygnału wskaźnik miga, a gdy sygnał znika - 
wskaźnik gaśnie. 

WYBÓR TYPU PROGRAMU (PTY) 
Patrz rozdział RDS i RDS-EON, strona 14. 
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FUNKCJA RDS-EON 
Patrz rozdział RDS i RDS-EON, s.9. 

PRZYCISK MENU 
Główne funkcje - radio 
Przycisk MENU umożliwia dostęp do głównych 
funkcji, których ustawienia dokonuje się za 
pomocą przycisku SEEK. 

Strojenie ręczne 
Naciskaj przycisk MENU dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie przyciskiem SEEK dokonaj ostatecznej 
regulacji. Zakres UKF (FM) pozwala na strojenie 
co 50 kHz, a AM - co 9 kHz. 

Wyszukiwanie stacji (scan tuning) 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie przy pomocy przycisku SEEK 
przeszukaj wybrany zakres. Na wyświetlaczu 
migać będzie „Scn", a każda ze znalezionych 
stacji będzie kolejno odbierana przez kilka 
sekund. Naciśnij SEEK ponownie, aby zachować 
odbiór danej stacji. 

Wyświetlanie czasu i daty 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby zmieniać 
wyświetlanie czasu i daty. Patrz rozdział RDS i 
RDS-EON, s. 13. 
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Wiadomości (News) (nie dotyczy zakresu AM) 
Naciska] przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby włączać lub 
wyłączać tę funkcję. Patrz rozdział RDS i 
RDS-EON, s. 14. 

Na wyświetlaczu na przemian pojawia się nazwa 
stacji i napis „NEWS" (wiadomości). Wiadomości 
odbierane są na takim samym poziomie głośności, 
jaki wybrany jest dla informacji o ruchu 
drogowym. 

Automatyczna regulacja poziomu głośności 
(AVC) 
Funkcja ta nie jest dostępna w niektórych 
pojazdach i wówczas nie pokazuje się w menu. 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby włączać lub 
wyłączać tę funkcję. 
• Gdy funkcja ta jest włączona, poziom głośności 

jest zwiększany lub zmniejszany, aby 
kompensować hałas podczas jazdy. 

• Przyciskiem SEEK można dokonywać ustawień 
lub wyłączyć tą funkcję. Im wyższy numer jest 
wybrany, tym większy stopień kompensacji. Na 
wyświetlaczu pokazywany jest wybrany 
poziom. 
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Funkcje dodatkowe - radio lub odtwarzacz CD 
Naciśnij przycisk MENU, aby włączyć menu 
dodatkowych funkcji, a regulacji dokonaj przy 
pomocy przycisku SEEK. 

Sterowanie z tylnego siedzenia (RICP) 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, aż zmieni 
się napis na wyświetlaczu. Następnie naciskaj 
przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu nie ukaże 
się napis pokazany na rysunku obok. Za pomocą 
przycisku SEEK włącz lub wyłącz tą funkcję. Nie 
jest ona dostępna w niektórych pojazdach i 
wówczas nie pokazuje się w menu. 
Lokalne/pozalokalne informacje o ruchu 
drogowym 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, aż zmieni 
się napis na wyświetlaczu. Następnie naciskaj 
przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu nie 
ukaże się napis pokazany na rysunku obok. Do 
wybrania trybu wiadomości lokalnych lub 
pozalokalnych użyj przycisku SEEK. 
Patrz rozdział RDS i RDS-EON, s.16. 

Strojenie do alternatywnej częstotliwości (AF) 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, aż zmieni 
się wyświetlany napis. Następnie naciskaj przycisk 
MENU, dopóki na wyświetlaczu nie ukaże się 
napis pokazany na rysunku obok. Użyj przycisku 
SEEK do przełączania funkcji „AF-AUTO" 
(automatyczne wyszukiwanie innej częstotliwości), 
„AF-MAN" (wyszukiwanie ręczne) i „AF-OFF" 
(funkcja wyłączona). Patrz rozdział RDS i 
RDS-EON, s. 12. 
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Numer identyfikacyjny pojazdu (VID) 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, aż na 
wyświetlaczu zmieni się napis. Następnie 
naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Użyj przycisku SEEK, aby obejrzeć aktualny 
numer identyfikacyjny. Patrz „System 
antykradzieżowy", s.5. 

Układ redukcji zniekształceń dźwięku 
(CLIP) 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU, aż na 
wyświetlaczu zmieni się napis. Następnie 
naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Użyj przycisku SEEK, aby włączyć lub wyłączyć 
tą funkcję. 
Gdy włączona jest ta funkcja, urządzenie 
automatycznie wykrywa zniekształcenia 
dźwięku i zmniejsza poziom głośności, dopóki 
zniekształcenie nie zostanie wyeliminowane. 
Oznacza to, że nawet gdy regulowana jest siła 
dźwięku, może nie być rzeczywistego nasilenia 
dźwięku. 

ODTWARZANIE PŁYTY CD 

iUrządzenia serii 6006 E przystosowane są 
do odtwarzania wyłącznie płyt kompaktowych 12 
cm. Ze względu na niezgodność techniczną 
niektóre płyty nagrane na nagrywarkach mogą 
być nieprawidłowo odtwarzane w urządzeniach 
Ford. Płyty kompaktowe o nieregularnych 
kształtach oraz płyty z warstwą zabezpieczającą 
przed zarysowaniem nie powinny być 
odtwarzane w urządzeniach Ford. W celu 
uzyskania dalszych informacji prosimy 
skontaktować się z Autoryzowanym Dealerem 
Forda. 
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Ładowanie płyt  
Załadowanie jednej płyty CD 
• Naciśnij LOAD, a na wyświetlaczu pojawi się 

napis WAIT. 

• Gdy pojawi się napis INSERT i w otworze na 
płytę zacznie migać światło włóż płytę. Na 
wyświetlaczu migać będzie napis LOAD i 
symbol płyty. Płyta zostanie załadowana w 
pierwsze wolne miejsce. 

• Cyfra na wyświetlaczu oznacza miejsce 
załadowania płyty, a odtwarzanie rozpocznie 
się samoczynnie. 

Załadowanie więcej niż jednej płyty CD 
• Naciśnij i przytrzymaj przycisk LOAD, aż na 

wyświetlaczu pojawi się napis LOAD ALL. 

• Gdy napis zmieni się na INSERT i w otworze na 
płytę zacznie migać światło, włóż jedną płytę. 
Na wyświetlaczu migać będzie napis LOAD i 
symbol płyty. 
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• Po załadowaniu płyty na wyświetlaczu pojawi 
się napis WAIT, a następnie INSERT i można 
będzie włożyć kolejną płytę. 

•  Załadować można do 6 płyt. 
• Po załadowaniu 6 płyt i naciśnięciu przycisku 

LOAD na wyświetlaczu pojawi się napis FULL. 

Rozpoczęcie odtwarzania płyty 
• Podczas słuchania radia naciśnij przycisk CD. 
• Po włożeniu płyty do kieszeni odtwarzacza 

zostanie przerwany odbiór radiowy i auto-
matycznie rozpoczyna się odtwarzanie płyty. 

• Jeżeli załadowanych zostanie więcej płyt jedna 
po drugiej, odtwarzana będzie ostatnia 
załadowana płyta. 

Wybór płyty 
• Podczas odtwarzania płyty naciśnij przycisk 

odpowiadający pożądanej płycie. Na wyświe-
tlaczu pojawi się numer wybranej płyty. 

Wyświetlacz wskazuje długość granego utworu. 
Jeśli utwór jest dłuższy niż może pokazać 
wyświetlacz, pierwsza wyświetlana cyfra miga, 
podczas gdy pozostałe po wyzerowaniu rozpo-
czynają odliczanie od początku. 
Podczas normalnego odtwarzania płyty i ścieżki 
wybierane są automatycznie i odtwarzane kolejno, 
w porządku rosnącym (po płycie 6 odtworzona 
zostanie płyta 1). 
Jeżeli nie ma płyty w odtwarzaczu, na wyświe-
tlaczu pojawi się komunikat „NO DISC" (brak 
płyty). Jeżeli naciśnięty zostanie przycisk CD, gdy 
nie ma żadnej płyty w zmieniaczu, na 
wyświetlaczu pojawi się komunikat NO DISCS. 
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Wybieranie utworu 
Naciśnij „ 5SEEK”, aby wybrać następny utwór. 
Wybieranie utworu oraz przesuwanie w przód/tył 
dotyczy tylko wybranej płyty. 
Naciśnij raz „SEEK 6”, aby powrócić do 
początku odtwarzanego nagrania. Dwa szybkie 
naciśnięcia powodują wybranie poprzedniego 
utworu. 

Szybkie przeszukiwanie w przód/w tył 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk „5SEEK” lub 
„SEEK6", aby przeszukać płytę w tył lub w 
przód. 

Zakończenie odtwarzania płyty 
Naciśnij przycisk „AM/FM", aby powrócić do 
odbioru radiowego bez wysuwania płyty. 

Powrót do odtwarzania płyty 
Naciśnij ponownie przycisk CD. 

Wysuwanie płyty z odtwarzacza 
• Jeżeli przycisk EJ został naciśnięty przez 

pomyłkę, naciśnij go ponownie, aby anulo-
wać to polecenie. 

Podczas odtwarzania płyty 
• Naciśnij przycisk „EJ" aby wysunąć odtwarzaną 

płytę. Aby wysunąć inną płytę, wybierz jej 
numer i naciśnij EJ. Na wyświetlaczu pojawi się 
napis EJECT lub REMOVE i płyta będzie 
gotowa do wyjęcia. Jeżeli nie zostanie wyjęta, 
zostanie z powrotem wciągnięta i znów 
rozpocznie się odtwarzanie. Na chwilę pojawi 
się napis INSERT i można będzie w razie 
potrzeby włożyć nową płytę. 
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Wysuwanie płyty podczas odbioru radiowego 
• Naciśnij EJ. Po ukazaniu się napisu SELECT 

CD naciśnij przycisk numeryczny odpowia-
dający numerowi płyty którą chcesz wyjąć. Na 
wyświetlaczu pojawi się napis REMOVE i płyta 
będzie gotowa do wyjęcia. 

Wysuwanie wszystkich płyt 
• Naciśnij i przytrzymaj EJ, dopóki na wyświe-

tlaczu nie pojawi się EJECT ALL. Napis na 
wyświetlaczu będzie się zmieniał między 
EJECT a REMOVE. Gdy wyświetlane jest 
REMOVE wyjmij płytę. 

Kody błędów CD 
Na wyświetlaczu mogą się pojawiać kody 
oznaczające błędy odtwarzacza CD. Możliwe są 
następujące kody:   

Wyświetlacz 
 

Opis/sposób usunięcia usterki 
 E2 

 
Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka - urządzenie nie 
będzie działało dopóki się nie ochłodzi. 
 

E7, E3 lub E5 
 

Usterka wewnętrzna - skontaktuj się z Autoryzowanym 
Dealerem firmy Ford. 
 

E4 
 

Płyta włożona odwrotnie lub brudna. Oczyść płytę i spróbuj 
ponownie. Jeśli wciąż pojawia się błąd, skontaktuj się z 
Autoryzowanym Dealerem firmy Ford. 
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PRZYCISK MENU 
Główne funkcje - CD 
Przycisk MENU umożliwia dostęp do głównych 
funkcji, których ustawienia dokonuje się za 
pomocą przycisku SEEK. 

Losowe odtwarzanie utworów (SHUF) 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby włączać lub 
wyłączać tę funkcję. 
Gdy funkcja ta jest włączona i wybrany zostanie 
nowy utwór, wskaźnik czasu trwania utworu 
zostaje zastąpiony przez wskaźnik „SHUF". 

Kompresja utworu (COMP) 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby włączać lub 
wyłączać tę funkcję. 
Po włączeniu tej funkcji ciche fragmenty nagrania 
są odtwarzane głośniej, a fragmenty głośne - 
ciszej, aby ograniczyć do minimum konieczność 
ręcznej regulacji głośności. 

Skanowanie utworów 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby skanować 
wybrane utwory w przód lub w tył. Na 
wyświetlaczu migać będzie napis „Scn" i zostanie 
odtworzonych po kilka sekund każdego z utworów. 
Po ponownym przyciśnięciu przycisku SEEK 
będzie kontynuowane odtwarzanie wybranego 
utworu. 
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Wyświetlanie czasu i daty 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby przełączać 
pomiędzy wyświetlaniem czasu a wyświetlaniem 
daty. Patrz s. 13. 

Wiadomości (nie dotyczy zakresu AM) 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby włączać lub 
wyłączać tę funkcję. Patrz RDS i RDS-EON, s. 14. 

Podczas nadawania wiadomości na wyświetlaczu 
pojawia się na przemian nazwa stacji i napis 
„NEWS" (wiadomości). Wiadomości nadawane są 
na takim samym poziomie głośności, co 
informacje o ruchu drogowym. 

 

 

Automatyczna regulacja poziomu głośności 
(AVC) 
Funkcja ta kompensuje hałas podczas jazdy, patrz 
s. 63. 
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Radioodtwarzacz serii 7000 jest kompatybilny ze zmieniaczem płyt CD. 
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WŁĄCZANIE/WYŁĄCZANIE l REGULACJA 
GŁOŚNOŚCI (VOL ON/OFF) 
• Naciśnij ten przycisk, aby włączyć lub wyłą-

czyć urządzenie. Przycisk ten działa do jednej 
godziny po wyłączeniu zapłonu, następnie 
radio wyłącza się. 

• W celu ustawienia żądanej głośności należy 
obracać przycisk, a na wyświetlaczu pojawi 
się wybrany poziom głośności. 

Patrz także Układ redukcji zniekształceń 
dźwięku (CLIP) (Patrz s. 45). 
REGULACJA TONÓW NISKICH/WYSOKICH 
(BASS/TREB) 
Po jednokrotnym naciśnięciu przycisku możliwa 
jest regulacja tonów niskich, a po dwukrotnym - 
regulacja tonów wysokich. W celu ustawienia 
poziomu tonów należy następnie użyć regulatora 
głośności (VOLUME). 
Na wyświetlaczu wskazywany jest aktualnie 
wybrany poziom. 
REGULACJA GŁOŚNOŚCI PRZÓD-TYŁ/ 
BALANSU (FADE/BAL) 
W celu wyregulowania ustawienia przód-tył 
należy nacisnąć przycisk raz, a w celu wyregu-
lowania ustawienia prawa-lewa należy nacisnąć 
ten przycisk dwa razy, po czym właściwego 
ustawienia żądanych poziomów dokonuje się 
regulatorem głośności. 
Na wyświetlaczu wskazywany jest aktualnie 
wybrany poziom. 
STROJENIE AUTOMATYCZNE (SEEK) 
Naciśnij „3” lub „4” , aby znaleźć następną 
w kolejności stację w dół lub w górę wybranego 
zakresu. 
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PRZYCISK WYBORU ZAKRESU (AM/FM) 
• Naciśnięcie przycisku „AM/FM" podczas 

odtwarzania kasety lub płyty CD spowoduje 
wznowienie odbioru radiowego. 

• Naciskanie przycisku „AM/FM" powoduje 
kolejne wybieranie pasma AM (fale długie i 
średnie), FM1, FM2 i funkcji AST. Na wyś-
wietlaczu pokazany zostanie dokonany wybór. 

PRZYCISK STROJENIA AUTOMATYCZNEGO 
(AST) 
Przy pomocy tej funkcji możliwe jest szybkie 
wyszukanie i zapisanie w pamięci najmocniejszych 
sygnałów sześciu stacji UKF. 
• Naciśnij i przytrzymaj przycisk „AM/FM", aby 

uruchomić tę funkcję. 
• Podczas gdy urządzenie przeszukuje zakres FM, 

na wyświetlaczu miga „AST". 
• Po zakończeniu przeszukiwania dźwięk 

zostanie przywrócony. 
• Funkcja automatycznego wyszukiwania, stacji 

może być wykorzystana do ręcznego zapisywania 
stacji. 

PRZYCISKI ZAPROGRAMOWANYCH STACJI 

 
Wybierz zakres (FM lub AM) i nastaw pożądaną 
stację. Naciśnij i przytrzyma] jeden z przycisków 
zaprogramowanych stacji. Gdy dźwięk powróci 
po chwilowym wyciszeniu, oznacza to zapisanie 
danej stacji w pamięci. 
Istnieje możliwość zaprogramowania do 24 stacji 
- po sześć na każdym z zakresów AM (fale długie i 
średnie), FM1, FM2 oraz funkcji AST. 
ZEGAR 
Podczas odbioru radiowego możliwe jest 
wyświetlanie czasu u dołu wyświetlacza, 
• Aby nastawić zegar, patrz: strona 13. 
• Aby wybrać sposób wyświetlania, patrz strona 

79. 
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STEROWANIE MAGNETOFONEM 
• Włożenie kasety do magnetofonu powoduje 

automatyczne przerwanie odbioru radiowego 
lub odtwarzania płyty CD i rozpoczęcie 
odtwarzania kasety. 

• Na wyświetlaczu pojawiają się wskaźniki 
„TAPE", „PLAY" (odtwarzanie kasety) oraz 
„A" lub „B" (strona kasety). 

• Naciśnięcie przycisku „TAPE" w czasie od-
twarzania kasety spowoduje zmianę odtwa-
rzanej strony kasety. 

• Naciśnięcie przycisku „TAPE" w trybie radia 
lub CD spowoduje rozpoczęcie odtwarzania 
kasety. 

• Jeśli przycisk „TAPE" zostanie naciśnięty, gdy 
w magnetofonie nie ma kasety, na wyświetlaczu 
pojawi się komunikat „NO TAPE INSERTED" 
(niewłożona kaseta). 

Automatyczne wyszukiwanie początków 
nagrań (AMS) 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk „-4 SEEK" lub 
„SEEK ^", aby przeszukiwać w tył lub w przód w 
poszukiwaniu żądanego utworu. 
Aby zatrzymać to poszukiwanie, naciśnij przycisk 
„SEEK" z przeciwnej strony. 

Szybkie przewijanie w przód/w tył 
Naciśnij dwukrotnie przycisk SEEK4, aby 
przewinąć taśmę w przód lub dwukrotnie przycisk 
„3SEEK", aby przewinąć ją w tył. Wyświetlony 
zostanie komunikat „TAPE FWD" (przewijanie taśmy 
wprzód) lub „TAPE RWD" (przewijanie do tyłu). 
Aby zakończyć przewijanie i powrócić do odbioru 
radiowego, naciśnij jedną stronę przycisku 
„SEEK". 
Podczas szybkiego przewijania w przód/w tył 
przywracany jest odbiór radiowy. 
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Pauza 
Naciśnięcie przycisku „AM/FM" spowoduje po-
wrót do odbioru radiowego, a naciśnięcie przy-
cisku „CD" - odtwarzanie płyty CD. 

Wysuwanie kasety (EJECT) 
Naciśnij przycisk „EJECT", aby wysunąć kasetę i 
powrócić do odbioru radiowego. 
Układ redukcji szumów Dolby B® 
Naciśnij przycisk, aby uruchomić układ Dolby®. 
Aby go wyłączyć, naciśnij przycisk ponownie. 
Obsługa i konserwacja kaset 
Patrz rozdział Obsługa i konserwacja kaset. 
ZMIENIACZ PŁYT CD Patrz rozdział Zmieniacz 
płyt CD, s. 81. FUNKCJE RDS-EON 
Patrz rozdział Funkcje RDS i RDS-EON, s. 9. 
Funkcja wiadomości wybierana jest zgodnie z 
poniższym opisem. 
Wiadomości (NEWS) (nie dotyczy zakresu AM) 
• Naciśnij przycisk „NEWS", aby wybrać odbiór 

wiadomości nadawanych przez stację, na którą 
radio jest aktualnie nastawione. Normalne 
działanie zostanie przerwane, a na 
wyświetlaczu pojawi się komunikat „NEWS" 
(wiadomości). Aby wyłączyć tę funkcję, naciśnij 
przycisk ponownie. 

• Naciśnięcie przycisku „NEWS" podczas 
odbioru wiadomości spowoduje zakończenie 
odbioru. 
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PRZYCISK MENU 
Działa on podobnie jak przycisk MENU w syste-
mach serii 5000 i 6000 (Patrz s. 41-55). 

Główne funkcje - radio 
Strojenie ręczne 

Wyświetlanie czasu i daty 

Automatyczna regulacja poziomu głośności A 
VC (jeśli jest dostępna). 

Główne funkcje - magnetofon 
Wyświetlanie czasu i daty. 

Automatyczna regulacja poziomu głośności 
AVC (jeśli jest dostępna). 
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Funkcje dodatkowe - radio, magnetofon 
lub CD 
Sterowanie z tylnego siedzenia - RICP (jeśli 
jest). 

Wyświetlacz 
Wybieranie zegara RDS, typu programu lub 
częstotliwości w dolnej części głównego wy-
świetlacza. 

Lokalne lub pozalokalne informacje o ruchu 
drogowym 

Wyszukiwanie alternatywnej częstotliwości 
(AF) 

Numer identyfikacyjny pojazdu (VID) 
Patrz „System antykradzieżowy", s. 5. 

Układ redukcji zniekształceń dźwięku 
(CLIP) 

Zegar 12/24-godzinny 
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ZMIENIACZ CD 
Informacje o dokładnym położeniu zmieniacza 
płyt CD w samochodzie znaleźć można w In-
strukcji obsługi danego samochodu. 
Wkładanie płyt do magazynu 
Magazyn zmieniacza płyt CD może pomieścić do 
sześciu płyt, ponumerowanych od l do 6, licząc od 
dołu. Aby włożyć płytę: 
• Odsuń pokrywę zmieniacza, naciśnij przycisk 

wysuwania i wyjmij magazyn. 
• Włóż do szczelin poszczególne płyty zadru-

kowaną stroną do góry, aż usłyszysz charak-
terystyczny trzask. 

• Nie wkładaj więcej niż jedną płytę do jednej 
szczeliny. 

Wyjmowanie płyty 
Pociągnij z boku magazynu dźwignię odpowia-
dającą danej płycie. Płyta zostanie wysunięta. 

Wkładanie magazynu 
Strzałka na magazynie pokazuje sposób 
wkładania go do zmieniacza. Gdy magazyn 
znajdzie się we właściwej pozycji, rozlega się 
charakterystyczne kliknięcie. 
Pokrywa zmieniacza płyt, poza momentem, gdy 
wkładany lub wyjmowany jest magazyn płyt, musi 
być zamknięta. 
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OBSŁUGA ZMIENIACZA PŁYT CD 
Systemy serii 4050, 5000 i 7000 
Naciśnij przycisk CD, aby uruchomić zmieniacz płyt. 
Systemy serii 6000 CD 
Z wbudowanym odtwarzaczem płyt CD 

• W trybie odbioru radiowego naciśnij przycisk 
CD dwukrotnie (trzykrotnie w przypadku 
urządzeń z wahadłowym regulatorem 
głośności), aby włączyć zmieniacz płyt. 

• W trybie odtwarzania płyt CD naciśnij przycisk 
CD raz (dwa razy w przypadku urządzeń z 
wahadłowym regulatorem głośności), aby 
włączyć zmieniacz płyt, lub naciśnij jakikolwiek 
przycisk zaprogramowanych stacji, aby 
odtworzyć płytę znajdującą się pod analogicz-
nym numerem w zmieniaczu. 

Bez wbudowanego odtwarzacza CD 
• Naciśnij przycisk CD raz, aby uruchomić 

zmieniacz płyt. 
Na wyświetlaczu pojawi się wskaźnik „CD" wraz z 
migającym numerem, oznaczającym wybraną 
płytę. Odtwarzanie płyty przerwie odbiór radiowy i 
odtwarzanie kasety. 
Podczas normalnego działania płyty i poszcze-
gólne utwory są wybierane automatycznie i od-
twarzane w kolejności. Po odtworzeniu płyty 
szóstej odtwarzana jest płyta pierwsza. 
Wyświetlacz wskazuje długość odtwarzanego 
utworu. Jeśli utwór jest dłuższy niż może pokazać 
wyświetlacz, pierwsza wyświetlana cyfra miga, 
podczas gdy pozostałe po wyzerowaniu 
rozpoczynają odliczanie od początku. 
Wybieranie płyty 
Podczas odtwarzania płyty naciśnij przycisk 
zaprogramowanych stacji, aby wybrać i odtworzyć 
daną płytę ze zmieniacza. 
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Wybieranie utworu 
Naciśnij „SEEK4” aby wybrać następny utwór. 
Wybieranie utworów dotyczy tylko utworów z 
wybranej płyty. 
Naciśnij „3SEEK”, aby powrócić do początku 
odtwarzanego nagrania. Jeśli przycisk ten zostanie 
naciśnięty w ciągu 3 sekund od rozpoczęcia 
odtwarzania, wybrany zostanie poprzedni utwór. 

Szybkie przeszukiwanie w przód/w tył 
Naciśnij i przytrzymaj przycisk „3SEEK” lub 
„SEEK4”, aby przeszukać płytę w tył lub w 
przód. 

Pauza 
Urządzenia serii 5000 z wahadłowym regu-
latorem głośności 
Naciśnij przycisk „AM/FM", aby powrócić do 
odbioru radiowego lub wciśnij częściowo przyciski 
sterowania magnetofonem, aby odtworzyć kasetę. 

Urządzenia serii 4050/5000 z obrotowym 
regulatorem głośności 
Naciśnij przycisk „AM/FM", aby powrócić do 
odbioru radiowego. Wciśnij częściowo przyciski 
sterowania magnetofonem lub przycisk „AMS", 
aby odtworzyć kasetę. 

Urządzenia serii 6000 CD 
• Naciśnij przycisk „AM/FM", aby zatrzymać 

odtwarzanie płyty CD i powrócić do odbioru 
radiowego. 

• Naciśnij przycisk CD, aby odtworzyć poje-
dynczą płytę znajdującą się w odtwarzaczu. 
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Urządzenia serii 7000 
• Naciśnij przycisk „AM/FM", aby powrócić do 

odbioru radiowego. 
• Naciśnij przycisk „TAPE", aby odtworzyć kasetę. 

Powrót do odtwarzania płyt ze zmieniacza 
Naciśnij ponownie przycisk CD. 

Brak magazynu 
• Jeżeli zostanie wybrany zmieniacz płyt, a nie 

jest zamontowany, odbiór radiowy ani 
odtwarzanie kasety nie zostaną przerwane. 
Na wyświetlaczu pojawi się komunikat „NO 
CD" (brak płyty) lub, w przypadku urządzeń 
serii 7000, „NO CD DETECTED" (nie 
znaleziono płyty). 

Brak płyty 
• Jeśli zmieniacz jest zamontowany, ale nie ma 

magazynu lub jest on niewłaściwie założony, 
po naciśnięciu przycisku „CD" lub „CD/EJ" 
nastąpi powrót do odbioru radiowego. 
Na wyświetlaczu pojawi się komunikat „NO 
DISCS" (brak płyt) lub, w przypadku urządzeń 
serii 7000, „MAGAZINE EJECTED" (magazyn 
wyjęty) lub „MAGAZINE EMPTY" (magazyn 
pusty). 

• Jeśli brak wybranej płyty, na wyświetlaczu po-
jawi się komunikat „NO DISCS" (brak płyt), a 
urządzenie wybierze następną dostępną płytę. 
Urządzenie zapamięta, które płyty są dostępne 
i nie będzie wybierało płyt brakujących. Będzie 
wówczas wyświetlało komunikat „NO DISCS" 
(brak płyt) i wybrana pozostanie aktualnie 
odtwarzana płyta. 

• Jeśli wybrana płyta jest uszkodzona lub włożona 
odwrotnie, pojawi się komunikat „CHECK DISC" 
(sprawdź płytę) i numer płyty Następnie 
urządzenie wybierze kolejną dostępną płytę. 
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Kody błędu CD 
Na wyświetlaczu mogą się pojawiać kody ozna-
czające błędy odtwarzacza CD. Możliwe są na-
stępujące kody: 
Wyświetlacz 
 

Opis/sposób usunięcia usterki 
 CD ERROR lub E5 

 
Usterka wewnętrzna, skontaktuj się z Autoryzowanym 
Dealerem firmy Ford. 
 E2 lub E3 

 
Oczyść płytę i spróbuj ponownie. Jeśli wciąż pojawia się 
błąd, skontaktuj się z Autoryzowanym Dealerem firmy Kord. 
 E4 

 
Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka - urządzenie 
nie będzie działało dopóki się nie ochłodzi. 
 

ODTWARZANIE PŁYT CD 

iZmieniacze płyt CD przystosowane są do 
odtwarzania wyłącznie płyt kompaktowych 8 cm 
lub 12 cm. Ze względu na niezgodność 
techniczną niektóre płyty nagrane na 
nagrywarkach mogą być nieprawidłowo 
odtwarzane w urządzeniach Ford. Płyty 
kompaktowe o nieregularnych kształtach oraz 
płyty z warstwą zabezpieczającą przed 
zarysowaniem nie powinny być odtwarzane w 
urządzeniach Ford. W celu uzyskania dalszych 
informacji prosimy skontaktować się z 
Autoryzowanym Dealerem Ford. 

PRZYCISK MENU 
Główne funkcje - CD 
Przycisk MENU umożliwia dostęp do głównych 
funkcji, których ustawienia dokonuje się za 
pomocą przycisku SEEK.  
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Losowe odtwarzanie utworów (SHUFFLE) 
Naciskaj przycisk MENU dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby włączyć lub 
wyłączyć tę funkcję. 
Gdy funkcja ta jest włączona i wybrany zostanie 
nowy utwór, wskaźnik czasu trwania utworu 
zostaje zastąpiony przez wskaźnik „SHUF". 
Gdy urządzenie odtworzy wszystkie utwory z 
wybranej płyty, przejdzie na następną płytę w 
zmieniaczu i odtworzy nagrania z niej również w 
losowej kolejności. 

Kompresja utworu (COMP) 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetla-
czu nie ukaże się napis pokazany na rysunku 
obok. Następnie użyj przycisku SEEK, aby 
włączyć lub wyłączyć tę funkcję. 
Po włączeniu tej funkcji ciche fragmenty 
nagrania są odtwarzane głośniej, a fragmenty 
głośne - ciszej, aby ograniczyć do minimum 
konieczność ręcznej regulacji głośności. 

W systemach serii 7000 naciśnij przycisk „ ” 
aby włączyć lub wyłączyć tę funkcję. 

Wyświetlanie czasu i daty 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetla-
czu nie ukaże się napis pokazany na rysunku 
obok. Następnie użyj przycisku SEEK, aby prze-
łączać pomiędzy wyświetlaniem czasu a wyświe-
tlaniem daty (Patrz s. 13). 
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Wiadomości (nie dotyczy zakresu AM) 
•   Urządzenia serii 4050, 5000 i 6000 CD 
Naciskaj przycisk MENU, dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby włączyć lub 
wyłączyć tę funkcję. (Patrz s. 14). 
•   Urządzenia serii 7000 
Wiadomości nie są funkcją dostępną z menu, ale 
wybieraną za pomocą przycisku „NEWS". 

Automatyczna regulacja poziomu głośności 
(AVC) 
Funkcja ta nie jest dostępna w niektórych syste-
mach audio i wówczas nie ukazuje się w menu. 
Naciskaj przycisk MENU dopóki na wyświetlaczu 
nie ukaże się napis pokazany na rysunku obok. 
Następnie użyj przycisku SEEK, aby włączyć lub 
wyłączyć tę funkcję. 
•  Gdy funkcja ta jest włączona, poziom głoś-

ności jest zwiększany lub zmniejszany aby 
kompensować hałas podczas jazdy. 

• Przyciskiem SEEK można dokonywać ustawień 
lub wyłączyć tą funkcję. Im wyższy numer jest 
wybrany, tym większy stopień kompensacji. Na 
wyświetlaczu pokazywany jest wybrany 
poziom. 
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